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  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
AA-AA 

بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Politikal  سياسی

  
  ړفرھاد ويا

  ٢٠١٩ مارچ ٠٨

   ـ  درخواستغوښتنه
کلونو کې سيند خپرندويه ھڅه کړی  په دې. څه باندې لس کاله وشوو چې د سيند خپرندويه مسئوليت په غاړه لرم

فلسفې او نورو اړينو برخو ځينې ليکنې پښتو ژبې ته  چې د انقلابي او پرمختللي ادبياتو، فرھنګ، سياست،

و توانيدلی چې دغه ژباړې چاپ او دننه په ھيواد کې د ځوانانو او مينوالو وي  نهخو له بده مرغه تر اوسه. يوژباړ

  .ړوک مطالعې لپاره چمتو د

مبارزو روڼ اندو غږ کوم چې د سيند  اوس مو د ځينو لکينو د چاپولو تکل کړی، د ھمدې لپاره پر ټولو ژمنو او

په لږه سپما کولای شوو خپله فرھنګي جبھه . زمينه چمتو کړي ليکنو د چاپخپرندويه سره لاس ورکړي او د دې 

  . خپل رول ولوبوئپياوړي کړو، لاس راکړئ او

ژوند ليک او شعرونه دي چې  لومړنی ژباړه چې چاپ ته چمتو شوی، د مجارستان د انقلابی شاعر شاندور پتوفي

   .تر عنوان لاندې چاپيږي» وحشتناکه دوران«د 

  wfarhadwayar@gmail.com :لپاره د اړيکې

 مھڅاند مو غواړتاند او 

  ړويا

*****  

اين مدت  در. دوش دارمه را ب) انتشارات سيند(سيند خپرندويه  پيشبرد  وليتؤه مسکاست  بيش از ده سال

 عرصه ھای ادبيات، فرھنگ، فلسفه و  پيشرو در  بعضی از نوشته ھای انقلابی وهتلاش نموده ک سيند  انتشارات

ين ا سته ايم کهن اکنون نتواسفانه تاأاما مت. و ترجمه و برگردان نمايدساير بخش ھای مورد نياز را به زبان پشت

  .مندان قرار بدھيمه را چاپ و در داخل کشور در دسترس جوانان و علاق اترجمه ھ

 مبارز و متعھد صدا بر ھمه روشنفکران واز اينر  چاپ شود،اکنون، تصميم گرفته شده که بعضی از اين ترجمه ھا

 می توان با اندک پس انداز.  چاپ اين ترجمه ھا را فراھم بسازندۀزمين و می زنيم که دست ھمکاری پيش کنند

  . کنيدءنقش تان را ايفا و  فرھنگی را تقويت بخشيد، دست ھمکاری بدھيدۀجبھ

 است که  شاعر انقلابی مجارستان پتوفی شاندور  ای که برای چاپ آماده شده، زندگينامه و اشعار نخستين ترجمه

  .به چاپ برسد» وحشتناکه دوران«زير عنوان قرار است 

  wfarhadwayar@gmail.com :برای ارتباط



www.afgazad.com                                                                           afgazad@gmail.com    ٢

  دشاد و خرم باشي

  ړويا

  
 


